Opaline 2000 Vandal Resistant Kit

Product

Installation Instructions W This
#1S500 MUST be EARTHED

1S5743

4062774 4062775 4062776 4062777
4062778 4062779 4062853 4062854
4062859 4062860 4062861 4062862

Disconnect from mains supply before replacing the fuse or the lamp.
Vor dem Einsetzen der Sicherung oder der Lampe Spannungsfreiheit herstellen.
Débrancher le secteur avant de remplacer le fusible ou I'ampoule.
Desconectar del suministro de la red, antes de realizar la sustitucion del fusible o de la lampara.
Voor het vervangen van lamp of zekering, eerst netspanning uitschakelen.
Koppla bort spanningen fére byte av en sakring eller en lampa.

Switch Off
Abschalten
o S _I%%Débrancher
- |_‘ Desconectar
Uitschakelen
Stang av

Installation Proceedure
Remove diffuser (E) from housing (C).

Secure housing (C) to mounting plate (A) with
supplied screws (B).

Install housing/mounting plate assembly as
described in Installation Instruction Sheet
supplied with luminaire.

Peel off backing paper from adhesive strips in
trim (D) and locate diffuser (E) in trim.

With screws held out as shown, fit trim in
position over mounting screws with supplied
TX25 Driver bit.

Typical

28W and 38W TC-DD 26W TC-D and 2 x 18W TC-D

TOP

38W TC-DD 2x26WTC-D

Suitable for use indoors
Geeignet fur Innenanwendung
Pour un usage interne
Adecuada para uso en interiores
Geschikt voor gebruik binnen
Lamplig for inomhusbruk

Emergency Opalines - Fig.1

Loosen LED bracket fixing screw (F) with 3/32"
hex. key and pull out bracket.

Slide out LED (G) from bracket and discard
bracket.

Fit new bracket (H) and tighten fixing screw

(7).

Insert LED in bracket slot as shown.

T

Installation Proceedure for Non Pre-Drilled housings

Place mounting plate on back of housing.

Align mounting plate and housing holes (A).

Using holes (B) in mounting plate, carefully drill 3mm dia. holes in housing.
Drill out 3mm dia. holes in housing to 4.5mm dia. for fixing screw clearance.

Complete installation as described above.
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